
 

DESTINOS 
Episodio 31 
Vocabulario 

1. la carnicería     butcher shop      
2. la panadería     bakery 
3. la confitería     candy shop, confectionery 
4. la zapatería     shoe shop 
5. dime      tell me 
6. la pescadería     fish market 
7. la pastelería     pastery shop 
8. el próximo      the next one 
9. la farmacia      pharmacy 
10. entonces      then 
11. la tortillería     tortilla shop 
12. finalmente      finally 
13. hasta luego     till later 
14. la descendencia     decendents, origin 
15. biculturales     bicultural 
16. mantener      to maintain 
17. la revolución mexicana    Mexican revolution 
18. los negocios     businesses 
19. los auditores     auditors 
20. las posibilidades     possibilities 
21. la actitud      attitude 
22. pesimista      pessimist 
23. optimista      optimist 
24. la recomendación     recommendation 
25. entender      to understand 
26. resolver      to solve, to resolve 
27. profesionista     professional 
28. deletrear      to spell (out) 
29. intentar      to try, to attempt 



 

DESTINOS 
Episodio 31 
Preguntas 

1. ¿Cómo se llama este capítulo? 
2. ¿A quién llamó Carlos? 
3. ¿Dónde está Mercedes? 
4. ¿En qué piensa Pati? 
5. ¿Qué quiere hacer Pati? 
6. ¿Qué problemas tiene Pati? 
7. ¿Qué pasó entre Juan y Pati? 
8. ¿De qué se preocupa Juan? 
9. ¿Qué estaba haciendo Carlos con su hija? 
10. ¿Qué papeles quería Ramón? 
11. ¿A dónde va Lupita? 
12. ¿Qué tipo de carne quiere Lupita? 
13. ¿Cómo se llama el zapatero? 
14. ¿Cuándo ganó México su independencia? 
15. ¿Cómo se llama el abogado que tiene gran fama? 
16. ¿Con quién hablaron Ramón y Pedro? 
17. ¿Qué le recomendaron los auditores? 
18. ¿Quién llamó a la mamá de Raquel? 
19. ¿Dónde quiere estar don Fernando? 
20. ¿Por quién pregunta don Fernando? 
21. ¿Habló Pedro con Arturo? 
22. ¿De qué hablan? 
23. ¿Qué le dice Mercedes a su padre? 
24. ¿Qué le respondió don Fernando? 



 

DESTINOS 
Episodio 31 
Expresiones 

1. no quiero morirme sin conocer a    I don’t want to die before meeting my  
 mis nietos      grandchildren 
2. un momento     one minute 
3. te vez mucho mejor    you look much better 
4. ¿Te refrescó el baño?    Did the bath refresh you?   
5. me siento mucho mejor    I feel much better 
6. solo pensaba     I was just thinking 
7. ya sabes      you already know 
8. ya veo      I see now 
9. no estás exagerando    you are not exaggerating 
10. ¿Cuántas veces tengo que decírtelo?  How many times do I have to tell you? 
11. hay cosas que requieren mi atención  there are things that need my attention 
12. si no regresamos pronto la obra no se   if we don’t return soon the play will not  
 va a estrenar     open 
13. yo tengo una vida profesional con   I have a professional life with commitments 
 compromisos 
14. ya me lo has dicho mil veces   you have told me already one hundred times 
15. lo que no comprendo es que tu vida    what I don’t understand is that your  
 profesional sea más importante que yo  professional life is more important than me 
16. voy a tratar de explicártelo una vez más  I’m going to try to explain it to you once again 
17. yo soy la autora y la directora   I am the author and director 
18. hay problemas y solo puedo resolverlos yo there are problems and only I can resolve them 
19. aunque no lo entiendas    although you don’t understand it 
20. yo no tengo la culpa de la enfermedad de  I can’t be blamed for the illness of anyone nor 
 nadie ni de su curación    for its cure 
21. yo no quiero que tu papá se muera  I don’t want your dad to die 
22. tampoco puedo hacer nada para curarlo  I also can’t do anything to cure him 
23. y en cuanto lo haya hecho    and as soon as I have done it 
24. eso es otro asunto     that is another matter 
25. ¿Cómo se deletrea carnicería?   How do you spell “carnicería” (butcher shop)?  
26. intentemos el próximo    let’s try the next one 
27. falta uno más     one more is missing 
28. debes practicar un poco más   you should practice a little more 
29. que tomen medidas drásticas   to take drastic measures 
30. vamos a estudiar detenidamente las   we are going to study the possibilities closely 
 posibilidades 
31. ¿No te cansas de estar aquí todo el día?  Don’t you get tired to be here all day? 
32. ya no debe tardar     he shouldn’t be long now 
33. quédate tranquilo     stay calm 
34. ten un poquito más de paciencia   have a little more patience 




